DIECEZJALNA KOMISJA DS. LITURGII I MUZYKI KOSCIELNE]

44-100 Gliwice, ul. Luzycka 1

Nr 764/21/H Gliwice, 19.05.2021

Po mysli art. 6 f, g, h Statutu Diecezjalnej Komisji do spraw Liturgii i Muzyki
Koscielnej oraz za zgoda Biskupa Gliwickiego, Komisja informuje o zmianach
w ksiggach i tekstach liturgicznych, zatwierdzonych przez Kongregacje ds. Kultu
Bozego i Dyscypliny Sakramentéw przy Stolicy Apostolskiej oraz o ujednoliceniu
I uzupetnieniu wybranych formul modlitewnych przez Konferencje Episkopatu Polski.
Zatwierdzone zmiany nalezy zastosowaé na terenie diecezji gliwickiej zgodnie
z zalaczonym ponizej tekstem.

|. Przeklad litanii: Do Pana naszego Jezusa Chrystusa, Kaplana i Ofiary oraz Do
Najswietszego Sakramentu, zatwierdzony przez Kongregacje ds. Kultu Bozego
I Dyscypliny Sakramentéw dnia 1 grudnia 2017 roku (Prot. n. 630/14):

Litania do Chrystusa, Kaplana i Ofiary

Kyrie eleison.
Christe, eleison.
Kyrie eleison.

Chryste, ustysz nas.
Chryste, wystuchaj nas.

Ojcze z nieba Boze, zmituj si¢ nad nami.
Synu, Odkupicielu $wiata, Boze,

Duchu Swiety, Boze,

Swieta Tréjco, Jedyny Boze,

Jezu, Kaptanie 1 Ofiaro, zmituj si¢ nad nami.

Jezu, Kaplanie wieczny na wzor Melchizedeka,

Jezu, Kaptanie postany przez Boga dla gtoszenia Dobrej Nowiny ubogim,

Jezu, Kaplanie, Ty na Ostatniej Wieczerzy ustanowites wzor wieczystej Ofiary,
Jezu, Kaptanie zyjacy na wieki, aby si¢ wstawia¢ za nami,

Jezu, Kaptanie, Ciebie Ojciec namascit Duchem Swietym i moca,

Jezu, Kaptanie z ludzi wzigty,



Jezu, Kaptanie dla ludzi ustanowiony,

Jezu, Kaptanie naszej wiary,

Jezu, Kaptanie wigkszej od Mojzesza czci godzien,

Jezu, Kaptanie prawdziwego kultu,

Jezu, Kaptanie débr przysziych,

Jezu, Kaptanie swigty, niewinny i nieskalany,

Jezu, Kaptanie wierny 1 milosierny,

Jezu, Kaptanie patajacy gorliwoscig o Boga i ludzi,

Jezu, Kaptanie doskonaty na wieki,

Jezu, Kaptanie, Ty przez Krew wlasng wszedles do nieba,
Jezu, Kaptanie, Ty nas wprowadzile$§ na nowg drogg,

Jezu, Kaptanie, Ty nas umitowate$ 1 obmyltes$ z grzechow Krwig swoja,
Jezu, Kaptanie, Ty wydate§ samego siebie jako dar 1 ofiare dla Boga,
Jezu, Ofiaro Boga i ludzi,

Jezu, Ofiaro $wigta 1 niepokalana,

Jezu, Ofiaro przeblagalna,

Jezu, Ofiaro pokoj przynoszaca,

Jezu, Ofiaro przeblagania i chwaty,

Jezu, Ofiaro pojednania i pokoju,

Jezu, Ofiaro, w ktorej mamy ufnos¢ 1 Smiaty przystep do Boga,
Jezu, Ofiaro wiecznie zywa,

Badz nam mito$ciw, wybaw nas, Panie,

Od lekkomys$lnego przyjecia swiecen,

Od grzechu $wigtokradztwa,

Od ducha nieumiarkowania,

Od nieuczciwego zysku,

Od grzechu symonii,

Od nieuczciwego zarzadzania dobrami koscielnymi,

Od umitowania $wiata i jego marnosci,

Od niegodnego sprawowania Twoich §wietych misteriow,

Przez Twoje wieczne kaptanstwo,

Przez §wigte namaszczenie, mocg ktérego Bog Ojciec uczynit Ci¢ Kaptanem,
Przez Twego kaplanskiego ducha,

Przez postugiwanie, ktorym wslawiles§ na ziemi Twojego Ojca,

Przez krwawg ofiare z samego siebie, raz ztozong na krzyzu,

Przez t¢ samg Ofiar¢ codziennie na ottarzu odnawiang,

Przez Boska wtadze, ktorg w sposob niewidzialny pelnisz za posrednictwem
Twoich kaptanéw,



Prosimy Cig¢, abys cale duchowienstwo zachowal w S$wietej poboznosci,
wystuchaj nas, Panie.

Prosimy Cig, abys$ dat swojemu ludowi pasterzy wedlug Twego Serca,

Prosimy Cig, abys ich napeinit duchem Twojego kaptanstwa,

Prosimy Cig, aby usta kaptanow strzeglty wiedzy,

Prosimy Cig, abys postat na swoje zniwo wiernych robotnikow,

Prosimy Cig, abys pomnozyt liczbe swietych szafarzy Twoich misteriow,
Prosimy Cig, aby$ dat im ducha wiernej stuzby wedlug Twojej woli,

Prosimy Cig, aby$ im udzielil tagodnosci w postudze, umiejetnosci w dziataniu
I wytrwatosci w modlitwie,

Prosimy Cig¢, aby na kazdym miejscu krzewili cze$¢ Najswietszego
Sakramentu,

Prosimy Cig, aby$ przyjal do radosci wiecznej tych, ktorzy wiernie Tobie
stuzyli.

Baranku Bozy, ktéry gltadzisz grzechy §wiata, przepus¢ nam, Panie
Baranku Bozy, ktéry gladzisz grzechy $wiata, wystuchaj nas, Panie
Baranku Bozy, ktory gladzisz grzechy Swiata, zmituj si¢ nad nami, Panie
Jezu, Kaptanie, ustysz nas

Jezu, Kaptanie, wystuchaj nas

Modlmy si¢

Boze, Uswiecicielu 1 Opiekunie swojego Kosciota, wzbudz przez Twojego
Ducha godnych i wiernych szafarzy $§wictych misteriow, aby dzigki ich
postugiwaniu i1 przyktadowi lud chrzescijanski, przez Ciebie wspierany, szedt
drogg zbawienia. Przez Chrystusa, Pana naszego. Amen.

albo:

Boze, Ty dla Twojej chwaty 1 dla zbawienia ludzkosci ustanowites Chrystusa
najwyzszym i wiecznym Kaptanem, spraw, aby lud, ktory On nabyt dla Ciebie
Krwig swoja, z uczestnictwa w Ofierze Eucharystycznej czerpal moc ptynaca
Z Jego Krzyza i Zmartwychwstania. Ktory zyjesz i krolujesz na wieki wiekow.
Amen.

Litania do Najswietszego Sakramentu
Kyrie eleison.

Christe, eleison.
Kyrie eleison.



Chryste, ustysz nas.
Chryste, wystuchaj nas.

Ojcze z nieba Boze, zmituj si¢ nad nami.
Synu, Odkupicielu $wiata, Boze,

Duchu Swiety, Boze,

Swieta Trojco, Jedyny Boze,

Chlebie zywy, ktorys zstapit z nieba,
Boze ukryty 1 Zbawicielu,

Pszenico wybranych,

Hostio $wigta,

Hostio zywa,

Hostio Bogu przyjemna,

Pokarmie Aniotéw,

Manno ukryta,

Ofiaro czysta,

Ofiaro nieustajaca,

Baranku bez skazy,

Oltarzu najczystszy,

Pokarmie i uczto,

Kielichu btogostawienstwa,

Kaptanie 1 Ofiaro,

Tajemnico wiary,

Sakramencie poboznosci,

Wigzi mitosci,

Pamiatko cudow Bozych,

Chlebie nadprzyrodzony,

Bezkrwawa Ofiaro,

Naj$wietsze 1 najwznioslejsze misterium,
Boskie lekarstwo nieSmiertelnosci,
Najpotezniejszy fundamencie task,
Wzniosty i czcigodny Sakramencie,
Ofiaro naj$§wietsza ze wszystkich,
Stowo, ktore stato si¢ ciatem i zamieszkato miedzy nami,
Niebianskie lekarstwo, chronigce nas przed grzechami,
Najswietsza pamigtko M¢ki Panskie;,
Cudzie zadziwiajacy ponad wszystko,
Darze przekraczajacy wszelka pelnie,
Szczegodlna pamigtko Bozej mitosci,



Nieskonczona skarbnico Bozych bogactw,

Budzacy bojazn 1 ozywiajacy Sakramencie,
Umocnienie dusz §wigtych,

Najstodsza uczto, w ktorej postuguja Aniotowie,
Prawdziwa Ofiaro przeblagalna za zywych i umartych,
Pokarmie na droge dla umierajacych w Panu,

Zadatku przysziej chwaly,

Badz nam mito$ciw, wybaw nas, Panie,

Od niegodnego przyjmowania Ciala i Krwi Twojej,
Od pozadliwosci ciala,

Od pozadliwosci oczu,

Od pychy tego $wiata,

Od wszelkiej okazji do grzechu,

Przez Twoje pragnienie spozywania Paschy z uczniami,

Przez najwieksza pokore, z jakg obmyle$ uczniom nogi,

Przez najgoretszg mitoS¢, z ktorg ustanowites ten Boski Sakrament,
Przez Twoja drogocenng Krew, ktorg pozostawites nam na ottarzu,
Przez pig¢ ran Twojego najswietszego Ciala, ktore dla nas przyjates,

Prosimy Ci¢ my, grzesznicy, wystuchaj nas, Panie.

Prosimy Cig, abys wzmocnit w nas i1 zachowatl wiare, cze$¢ 1 nabozefnstwo do
tego przedziwnego Sakramentu,

Prosimy Cig¢, aby$ doprowadzit nas poprzez szczerg spowiedz do czgstego
przyjmowania Eucharystii,

Prosimy Cig, aby$ uwolnit nas od wszelkich btedéw, wiarotomstwa i $lepoty
Serca,

Prosimy Cie¢, aby$ nam udzielit drogocennych 1 niebianskich owocow tego
Naj$wietszego Sakramentu,

Prosimy Cig, aby$ tym niebianskim pokarmem na drog¢ umocnit nas w godzing
Smierci.

Prosimy Cig, Jezu, Synu Boga zywego.

Baranku Bozy, ktory gladzisz grzechy §wiata, przepus¢ nam, Panie.

Baranku Bozy, ktory gladzisz grzechy §wiata, wystuchaj nas, Panie.

Baranku Bozy, ktory gladzisz grzechy Swiata, zmityj si¢ nad nami, Panie.

Modlmy sig



Boze, Ty w Najswietszym Sakramencie zostawite§ nam pamiatke swej Meki,
daj nam taka czcig otacza¢ Swigte tajemnice Ciata 1 Krwi Twojej, abysSmy
nieustannie doznawali owocoéw Twego odkupienia. Ktory zyjesz i krélujesz na
wieki wiekow. Amen.

Il. Tekst zmian w jezyku polskim w Obrzedach chrzescijaniskiego wtajemniczenia
dorostych, zatwierdzony przez Kongregacje ds. Kultu Bozego i Dyscypliny
Sakramentow dnia 26 lutego 2019 roku (Prot. n. 172/18):

A) RUBRYKI 127-132

127. Jesli wydaje si¢ stosowne, aby udzieli¢ katechumenom pierwszego
nNamaszczenia, obrzed ten sprawuje kaptan lub diakon.

128. Namaszczenia, ktore odbywa si¢ pod koniec celebracji stowa Bozego,
udziela si¢ wszystkim katechumenom. Ze wzgledu na szczegdlne powody mozna
udzieli¢ go takze prywatnie poszczegdlnym katechumenom. W przysztosci, zaleznie
od okolicznos$ci, mozna katechumen6éw namaszcza¢ wigcej razy.

129. W czasie obrzgdu uzywa si¢ oleju katechumenoéw poblogostawionego
przez biskupa w czasie Mszy Krzyzma lub, ze wzgledow duszpasterskich, przez
kaptana bezposrednio przed namaszczeniem (por. Obrzedy blogostawienstwa olejow
katechumenow i chorych oraz konsekracja krzyzma, Ksiggarnia §w. Jacka, Katowice
2016, s. 17).

Obrzed namaszczenia

130. Jesli uzywa si¢ oleju juz pobtogostawionego przez biskupa zgodnie ze
zwyczajem, celebrans najpierw powinien odmowi¢ jedng z formul egzorcyzmow
mniejszych (nr 113-118). Nastepnie: Niech was broni moc Chrystusa Zbawiciela, na
znak ktorej namaszczamy was olejem zbawienia, w tymze Chrystusie, naszym Panu,
ktory zZyje i kroluje na wieki wiekow.

Katechumeni:

Amen.

Poszczegdlnych katechumendéw namaszcza si¢ olejem katechumendéw na obu
dtoniach albo na innych cze$ciach ciala, jesli to wydaje sie stosowne. Przy liczniejszej
grupie katechumendéw namaszczenia moze dokona¢ kilku szafarzy.

[131.] Jesli jednak olej ma by¢ pobtogostawiony przez kaplana, czyni to on
odmawiajgc ponizszg modlitwe:

Boze, mocy i obrono Twego ludu, * Ty stworzyles olej, symbol sity, * racz
poblogostawi¢ + ten olej, * udziel mestwa katechumenom, * ktorzy bedg nim
namaszczeni, * aby przyjmujgc mqgdros¢ i moc od Ciebie, * rozumieli glebiej
Ewangelie Chrystusa, * smiato podejmowali trudy chrzescijanskiego Zycia * i stawszy
sig godnymi przybrania za synow, * radowali si¢ z odrodzenia i zycia w Twoim
Kosciele.



Przez Chrystusa, Pana naszego.

WSszyscy:

Amen.

[132.] Nastepnie celebrans, zwrocony do katechumenow, mowi:

Niech was broni moc Chrystusa Zbawiciela, na znak ktorej namaszczamy was
olejem zbawienia, w tymze Chrystusie, naszym Panu, ktory zyje i kroluje na wieki
wiekow.

Katechumeni:

Amen.

Poszczegdlnych katechumenow namaszcza si¢ olejem katechumenow na obu
dloniach albo na innych czgsciach ciala, jesli to wydaje si¢ stosowne. Przy liczniejszej
grupie katechumenéw namaszczenia moze dokonac kilku szafarzy.

B) RUBRYKI 206-207

1V. Namaszczenie olejem katechumenow

206. Namaszczenia olejem katechumenoéw mozna dokona¢ w Wielka Sobote,
jesli sie je zachowuje zgodnie z decyzja Konferencji Episkopatu, i jesli ze wzgledu na
brak czasu nie moze by¢ sprawowane w czasie samej Wigilii Paschalnej. Mozna go
udziela¢ oddzielnie lub razem z oddaniem Symbolu wiary, badz przed nim, jako
przygotowanie do oddania Symbolu, badz tez po nim, jako jego potwierdzenie.

207. Uzywa si¢ oleju poblogostawionego przez biskupa w czasie Mszy
Krzyzma. Ze wzgledéw duszpasterskich moze go pobtogostawi¢ kaptan, odmawiajac
nastepujacg modlitwe:

Boze, mocy i obrono Twego ludu, * Ty stworzyles olej, symbol sity, * racz
poblogostawi¢ + ten olej, * udziel mestwa katechumenom, * ktorzy bedq nim
namaszczeni, * aby przyjmujgc mqdros¢ i moc od Ciebie, * rozumieli glebiej
Ewangelie Chrystusa, * smiato podejmowali trudy chrzescijanskiego zycia * i stawszy
sig godnymi przybrania za synow, * radowali si¢ z odrodzenia i zZycia w Twoim
Kosciele.

Przez Chrystusa, Pana naszego.

Wszyscy:

Amen.

Nastepnie celebrans, zwrocony do wybranych, mowi: Niech was broni moc
Chrystusa Zbawiciela, na znak ktorej namaszczamy was olejem zbawienia, w tymze
Chrystusie, naszym Panu, ktory Zyje i kroluje na wieki wiekow.

Wybrani:

Amen.

Poszczeg6lnych wybranych namaszcza si¢ olejem katechumendéw na obu
dloniach albo na innych czesciach ciala, jesli to wydaje sie stosowne. Przy liczniejszej
grupie wybranych namaszczenia moze dokonac kilku szafarzy.



To namaszczenie moze zosta¢ pomini¢te zgodnie z decyzja Konferencji
Episkopatu.

C) RUBRYKA 212 — POPRAWKA

212. Namaszczenia olejem katechumenéw, ktére wypada migdzy
wyrzeczeniem si¢ szatana a wyznaniem wiary, mozna dokona¢ wczesniej, gdy
przemawiajg za tym wzgledy duszpasterskie lub liturgiczne (por. nr 206-207).

W takim przypadku nalezy zwroci¢ uwage, ze oznacza ono konieczno$¢
Bozego wsparcia, aby cztowiek, ktory ma przyjac chrzest, wolny od wigzéw dawnego
zycia 1 od wplywu ztego ducha, zdecydowanie wyznal swoja wiar¢ 1 niezlomnie ja
zachowat przez cate zycie.

D) RUBRYKA 218

Namaszczenie olejem katechumenow

218. Jesli wczesniej, w ramach obrzeddéw bezposrednio przygotowujacych, nie
dokona-no namaszczenia olejem katechumenow, celebrans mowi:

Niech was broni moc Chrystusa Zbawiciela, na znak ktorej namaszCzamy was
olejem zbawienia, w tymze Chrystusie, naszym Panu, ktory zyje i krdoluje na wieki
wiekow.

Wybrani:

Amen.

Poszczegdlnych wybranych namaszcza si¢ olejem katechumendéw na obu
dtoniach albo na innych czgsciach ciala, jesli to wydaje si¢ stosowne. Przy liczniejszej
grupie wybranych namaszczenia moze dokonac kilku szafarzy.

To namaszczenie moze zosta¢ pominigte zgodnie z decyzja Konferencji
Episkopatu.

E) RUBRYKA 256

256. Celebrans mowi dalej:

Niech cie broni moc Chrystusa Zbawiciela, na znak ktorej namaszczamy cig
olejem zbawienia, w tymze Chrystusie, naszym Panu, ktory zyje i kroluje na wieki
wiekow.

WSszyscy:

Amen.

Kandydata namaszcza si¢ olejem katechumendéw na obu dtoniach albo na
innych cze¢sciach ciata, jesli to wydaje si¢ stosowne.

To namaszczenie moze by¢ pominigte zgodnie z decyzjg Konferencji
Episkopatu. W takim przypadku celebrans mowi:

Niech cig broni moc Chrystusa Zbawiciela, ktory Zyje i kroluje na wieki wiekow.

WSszyscy:



Amen.
Po czym celebrans w milczeniu ktadzie reke na gtowe kandydata.

I11. Ujednolicenie i uzupelnienie brzmienia wybranych formul modlitewnych,
zatwierdzone przez Konferencje Episkopatu Polski w dniu 28 sierpnia 2020 roku
(uchwata nr 26/386/2020):

A) UJEDNOLICANIE ZATWIERDZONYCH WARIANTOW

1. OJCZE NASZ (MODLITWA PANSKA)
Ojcze nasz, ktorys$ jest w niebie, Swiec sie imi¢ Twoje, przyjdz krolestwo Twoje,
badz wola Twoja jako w niebie, tak i na ziemi. Chleba naszego powszedniego daj
nam dzisiaj. I odpu$s¢ nam nasze winy, jako i my odpuszczamy naszym
winowajcom. I nie wodz nas na pokuszenie, ale nas zbaw ode zlego. (Amen.)

2. ZDROWAS MARYJO (POZDROWIENIE ANIELSKIE)
Zdrowas Maryjo, laski pelna, Pan z Toba. Blogostawionas$ Ty mi¢dzy niewiastami
i blogostawiony owoc Zywota Twojego, Jezus. Swieta Maryjo, Matko Boza, méodl
si¢ za nami grzesznymi, teraz i w godzin¢ Smierci naszej. Amen.

3. KROLOWO NIEBA (REGINA CAELI)
Krolowo nieba, wesel sig, alleluja,
bo Ten, ktoregos nosila, alleluja,
zmartwychpowstal, jak powiedzial, alleluja.
Moadl si¢ za nami do Boga. Alleluja.

4. POD TWOJA OBRONE
Pod Twoja obrone uciekamy sie, Swieta Boza Rodzicielko, naszymi prosbami
racz nie gardzi¢ w potrzebach naszych, ale od wszelakich zlych przygod racz nas
zawsze wybawia¢, Panno chwalebna i blogostawiona. O Pani nasza,
Ore¢downiczko nasza, Posredniczko nasza, Pocieszycielko nasza. Z Synem swoim
nas pojednaj, Synowi swojemu nas polecaj, swojemu Synowi nas oddawaj.

5. POMNIJ, O NAJSWIETSZA PANNO (MODLITWA SW. BERNARDA)
Pomnij, o Najswietsza Panno Maryjo, ze nigdy nie slyszano, aby$ opuscila tego,
kto si¢ do Ciebie ucieka, Twej pomocy wzywa, Ciebie o przyczyn¢ prosi. Ta
ufnoscia ozywiony, do Ciebie, 0 Panno nad pannami i Matko, biegne, do Ciebie
przychodze, przed Tobg jako grzesznik placzacy staje. O, Matko Slowa, racz nie
gardzi¢ slowami moimi, ale uslysz je laskawie i wysluchaj. Amen.



6. WITAJ, KROLOWO
Witaj, Krolowo, Matko milosierdzia, zycie, stodyczy i nadziejo nasza, witaj. Do
Ciebie wolamy wygnancy, synowie Ewy. Do Ciebie wzdychamy, jeczac i placzac
na tym lez padole. Przeto, Oredowniczko nasza, one milosierne oczy Twoje na nas
zwro€. A Jezusa, blogostawiony owoc zZywota Twojego, po tym wygnaniu nam
okaz. O laskawa, o litoSciwa, o stodka Panno Maryjo.

B) INNE UJEDNOLICENIA | KOREKTY

7. TYTUL DOTYCHCZASOWEJ LITANII DO WSZYSTKICH SWIETYCH
Dotychczasowa nazwa , Litania do Wszystkich Swietych” nosi nazwe ,,Litania do
Swietych” (zgodnie z tytutem lacinskim ,Litaniae Sanctorum”). Taka pisownie
stosuje si¢ juz w nowych wydaniach tej modlitwy. Pozostale wydania beda
yjednolicane zgodnie z nowym tytutem.

8. TYTUL LITANII W OBRZEDZIE KORONACIJI WIZERUNKU NMP
Przyjmuje si¢ ujednolicony tytul ,,Litania z obrzedu koronacji wizerunkow
Najswietszej Maryi Panny”.

9. FORMULA WSTEPNA W LITANIACH

We wszystkich litaniach (oprécz Litanii do Swigtych) przyjmuje si¢ standardowe
brzmienie i pisowni¢ formuty wstepnej (Kyrie eleison) oraz pisownig¢ matg literg stowa
,wszystkich” w wyrazeniu ,,wszystkich Swietych” (np. ,,Jezu, korono wszystkich
Swietych” lub ,,Krélowo wszystkich Swietych”). Ujednolicona formuta wstepna do
zatwierdzonych litanii ma odtad nastgpujaca pisowni¢ i brzmienie:

Kyrie, eleison.

Christe, eleison.

Kyrie, eleison.
Uwaga: w Litanii do Swietych stosuje sie nadal przyjetqa w ksiegach forme polskq

)

., Panie, zmituj si¢ nad nami...”.

10.WEZWANIE ,MODLMY SIE” PRZED ORACJA W LITANIACH
We wszystkich zatwierdzonych litaniach przed oracja koncowa stosuje si¢ wezwanie
,»Modlmy sie”.
Objasnienie: obecnie brakuje tego wezwania w zatwierdzonej Litanii do Najswietszego
Imienia Jezus oraz Litanii z obrzedu koronacji wizerunkow NMP. Odtgd obowiqzuje
stosowanie wezwania ,, Modimy si¢”.

11. DODATKOWA ORACJA W MODLITWIE ,,ANIOL PANSKI”
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Odnosnie do modlitwy koncowej, to oprocz obecnie istniejagce] w Wykazie odpustow
mozna zamiennie stosowac oracj¢ z uroczystosci Zwiastowania Panskiego, zgodnie z
zapisem adhortacji Marialis cultus $§w. Pawta VI (num. 41 przypis 109):

Boze, z Twojej woli w lonie Maryi Dziewicy odwieczne Stowo przyjelo
ludzkie cialo; f spraw, abySmy wyznajac, ze nasz Odkupiciel jest prawdziwym
Bogiem i prawdziwym czlowiekiem, * zasluzyli na udzial w Jego Boskiej naturze.
Ktory zyje i kroluje na wieki wiekow. Amen.

Jesli po zatwierdzonym teks$cie z Wykazu odpustow dodaje si¢ doksologi¢
,»Chwata Ojcu...” oraz ,,Wieczny odpoczynek”, to formul¢ za zmartych nalezy
poprzedzi¢ specjalng formuta oddzielajaca, np. ,,Mdodlmy si¢ za zmartych.” albo ,,Za
zmartych”. Odnosnie do doksologii ,,Chwala Ojcu”, nie ma normy dotyczacej jej
powtarzania, pozostawia si¢ to prywatnej poboznosci.

12. KOREKTA FORMULY ,,WIECZNY ODPOCZYNEK”
Obecnie zatwierdzona formuta z Wykazu odpustow zostaje zmieniona na nast¢pujaca
formute ujednolicong z racji duszpasterskich. W formule tej mozna stosowa¢ odmiang
wyrazow odnoszacych si¢ do wielu lub jednego zmartego / jednej zmarte;.
Wieczny odpoczynek racz im daé, Panie, a Swiatlos¢ wiekuista niechaj im Swieci.
Niech odpoczywaja w pokoju wiecznym. Amen.

13. SKROTY STOSOWANE W MODLITWACH
W tekstach wyrdznia si¢ skrétami podziat na cze¢sci prowadzacego, kantorow
I pozostatych obecnych. Ustala si¢ nastepujacy ujednolicony porzadek skrotow:
P./ W. = prowadzacy (przewodniczacy)/ wszyscy
K./ W. = kantor / wszyscy (skrét stosowany standardowo w Liturgii Godzin)

14. AKT STRZELISTY ,,0 MOJ JEZU”
Przyjmuje si¢ ujednolicong formule aktu strzelistego z Fatimy, stosowang w Rozancu
NMP. Formuta ujednolicona dla pozytku wiernych brzmi:
O moj Jezu, przebacz nam nasze grzechy, zachowaj nas od ognia piekielnego,
zaprowadz wszystkie dusze do nieba i dopoméz szczegdlnie tym, ktorzy
najbardziej potrzebuja Twojego milosierdzia.

15. KORONKA DO MILOSIERDZIA BOZEGO
Przyjmuje si¢ ujednolicone brzmienie tekstow z Koronki do Mitosierdzia Bozego wg
tekstu zatwierdzonego dla Archidiecezji Krakowskiej przez kard. Franciszka
Macharskiego, metropolite krakowskiego, w dniu 16 lutego 1980, potwierdzonego w
oficjalnych modlitewnikach ,,Jezu, ufam Tobie” (imprimatur w 1993) oraz ,Bog

bogaty w Mitosierdzie. Rozwazania 1 modlitwy do Mitosierdzia Bozego” (imprimatur
2014):
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* Ojcze Przedwieczny, ofiaruje Ci Cialo i Krew, Dusze¢ i Bodstwo
najmilszego Syna Twojego, a Pana naszego Jezusa Chrystusa, na przeblaganie za
grzechy nasze i calego swiata.

» Dla Jego bolesnej meki miej milosierdzie dla nas i calego Swiata.

- Swiety Boze, Swiety Mocny, Swiety NieSmiertelny, zmiluj sie nad nami
I nad calym §wiatem.

W wersecie ,,Miej milosierdzie dla nas i catego $wiata” (wersja dostosowana do
norm jezyka polskiego 1 tak zatwierdzona) mozna w Spiewie stosowac oryginalne
brzmienie ,,Swiata catego”.

W modlitwie ,,0 Krwi i Wodo...”, pochodzacej z Dzienniczka Sw. Siostry
Faustyny 1 majacej juz w oryginale r6zne brzmienia (Dz 84, 187, 309, 813), a ktora
mozna odmawia¢ w Godzinie Milosierdzia, takze przed lub po Koronce do Bozego
Mitosierdzia, przyjmuje si¢ jako obowigzujace brzmienie ujednolicone wedlug
sformutowan biblijnych (,,wyptynela” zamiast ,,wytrysneta”, por. J 19, 34),
zatwierdzone we wspomnianym modlitewniku ,,Jezu, ufam Tobie” i w takiej formie
uzywane przez Zgromadzenie Sidstr Matki Bozej Mitosierdzia, z majuskuly w
wyrazeniu ,,Krwi 1 Wodo” (ze wzgledu na kult do Krwi Chrystusa oraz na majuskute
w stowie ,, Tobie”):

* O Krwi i Wodo, ktoras wyplynela z Najswietszego Serca Jezusowego jako
zdroj Milosierdzia dla nas — ufam Tobie.

16. UZUPELNIENIE FORMUL KONCOWYCH LITANII LORETANSKIEJ ,,AD

LIBITUM”
W Litanii Loretanskiej przyjmuje si¢ mozliwo$¢ uzywania tradycyjnych formut
koncowych dostosowanych do okresu liturgicznego, na podstawie zatwierdzonego
przez Kongregacj¢ Kultu Bozego w 1963 r. tekstu z ,,Collectio Rituum” oraz Wykazu
odpustow. Oprocz aktualnie uzywanego wersetu ,Modl sie za nami, Swigta Boza
Rodzicielko...” 1 modlitwy ,,Wszechmogacy Boze” (lub ,task¢ Twoja”) mozna
stosowa¢ w modlitwie takze ponizsze warianty (dostosowane do brzmienia aktualnego
Mszatu):

W okresie Adwentu

P. Aniol Panski zwiastowal Pannie Maryi.

W. I poczela z Ducha Swietego.

Modlmy sie. Boze, z Twojej woli za zwiastowaniem anielskim odwieczne
Stowo przyjelo ludzkie cialo w lonie Najswietszej Maryi Panny, { spraw, aby
wspomagalo nas wstawiennictwo Dziewicy, * w ktorej Boze macierzynstwo
gleboko wierzymy. Przez Chrystusa, Pana naszego. W. Amen.
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W okresie Narodzenia Panskiego

P. Po porodzeniu, Panno, nienaruszong zostalas.

W. Bogurodzico, przyczyn si¢ za nami.

Modlmy sie. Boze, Ty przez dziewicze macierzynstwo NajSwietszej Maryi
Panny obdarzyles ludzi laska wiecznego zbawienia, ¥ spraw, abySmy doznawali
oredownictwa Tej, * przez ktora otrzymaliSmy Twojego Syna, Dawce zycia
wiecznego. Ktory z Toba zyje na wszystkie wieki wiekow. W. Amen.

W Okresie Wielkanocy

P. Raduj si¢ i wesel, Panno Maryjo, alleluja.

W. Bo zmartwychwstal Pan prawdziwie, alleluja.

Modlmy si¢. Boze, Ty przez zmartwychwstanie Twojego Syna, naszego
Pana, Jezusa Chrystusa, przywrdciles rados¢ swiatu, + spraw, abySmy przez Jego
Matke, Dziewice Maryje, * osiagneli szczeScie zycia wiecznego. Przez Chrystusa,
Pana naszego. W. Amen.

17. DODATEK: ,MODLITWA ANIOLA”
Przyjmuje si¢ ujednolicong formute tzw. ,Modlitwy Aniola”, zgodnie z wersja
uzywang przez Sekretariat Fatimski:

O Boze mdj, wierz¢ w Ciebie, uwielbiam Ciebie, ufam Tobie i miluje
Ciebie. Prosze Cie¢ o przebaczenie dla tych, ktorzy w Ciebie nie wierza, Ciebie nie
uwielbiaja, Tobie nie ufaja i Ciebie nie miluja. Trojco PrzenajsSwietsza, Ojcze,
Synu i Duchu Swiety. W najglebszej pokorze czesé Ci oddaje i ofiaruje Tobie
Przenajdrozsze Cialo i Krew, Dusze¢ i Bostwo Jezusa Chrystusa, obecnego na
oltarzach calego swiata jako wynagrodzenie za zniewagi, Swietokradztwa
| obojetnosé, ktorymi jest On obrazany. Przez nieskonczone zaslugi Jego
Najswietszego Serca i przez przyczyne Niepokalanego Serca Maryi, prosze Cie
0 laske nawrdcenia biednych grzesznikow.

18. DODATEK 2: MODLITWA ,,ANIELE BOZY”
Przyjmuje si¢ ujednolicong formute modlitwy ,,Aniele Bozy”:
Aniele Bozy, Strézu mdéj, Ty zawsze przy mnie stdj. Rano, wieczor, we dnie,
w nocy badz mi zawsze ku pomocy. Strzez duszy, ciala mego i zaprowadz mnie do
Zywota wiecznego. Amen.

19. NORMA DOTYCZACA LAMANIA TEKSTU
Ksiegi liturgiczne 1 modlitewniki podaja rézne formy tamania tekstu modlitw.
Lamanie tekstu i uklad linii nie nalezg do elementow istotnych, dlatego wydawcy
moga je stosowac zgodnie z potrzeba, np. w wielu liniach dla fatwiejszej recytacji lub
w teks$cie cigglym dla zaoszczedzenia miejsca w druku.
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IV. Znowelizowany tekst Litanii loretanskiej do Najswietszej Maryi Panny
(wersja dla diecezji gliwickiej), uzupetniony o polskie ttumaczenie nowych wezwan:
,,Matko mitosierdzia”, ,,Matko nadziei” i ,,Pociecho migrantow”, zatwierdzony przez
Konferencje Episkopatu Polski w dniu 28 sierpnia 2020 roku (uchwata nr
28/386/2020):

Litania loretanska do NajSwietszej Maryi Panny

Kyrie, eleison. - Christe, eleison. Kyrie, eleison.
Chryste, ustysz nas. - Chryste, wystuchaj nas.
Ojcze z nieba, Boze, - zmityj si¢ nad nami.
Synu, Odkupicielu §wiata, Boze, - zmituj si¢ nad nami.
Duchu Swiety, Boze, - zmituj si¢ nad nami.
Swieta Trojco, Jedyny Boze, - zmituj si¢ nad nami.
Swieta Maryjo, - médl si¢ za nami.

Swieta Boza Rodzicielko,

Swieta Panno nad pannami,

Matko Chrystusowa,

Matko Kosciota,

Matko mitosierdzia,

Matko taski Bozej,

Matko nadziei,

Matko nieskalana,

Matko najczystsza,

Matko dziewicza,

Matko nienaruszona,

Matko najmilsza,

Matko przedziwna,

Matko dobrej rady,

Matko sprawiedliwos$ci 1 mito$ci spotecznej,
Matko Stworzyciela,

Matko Zbawiciela,

Panno roztropna,

Panno czcigodna,

Panno wstawiona,

Panno mozna,

Panno taskawa,

Panno wierna,

Zwierciadto sprawiedliwosci,

Stolico madrosci,

14



Przyczyno naszej radosci,
Przybytku Ducha Swietego,
Przybytku chwalebny,
Przybytku stawny poboznosci,
Ro6zo duchowna,

Wiezo Dawidowa,

Wiezo z kosci stoniowej,
Domie ztoty,

Arko przymierza,

Bramo niebieska,

Gwiazdo zaranna,
Uzdrowienie chorych,
Ucieczko grzesznych,
Pociecho migrantow,
Pocieszycielko strapionych,
Wspomozenie wiernych,
Krélowo Aniotow,

Krélowo Patriarchow,
Krolowo Prorokéw,

Krolowo Apostotow,
Krélowo Meczennikow,
Krolowo Wyznawcow,
Krélowo Dziewic,

Kroélowo wszystkich Swietych,
Kroélowo bez zmazy pierworodnej poczeta,
Krolowo wniebowzieta,
Krolowo rézanca swietego,
Krélowo rodzin,

Krolowo pokoju,

Kroélowo Polski,

Baranku Bozy, ktory gtadzisz grzechy $wiata, - przepus$¢ nam, Panie.
Baranku Bozy, ktory gtadzisz grzechy $wiata, - wystuchaj nas, Panie.

Baranku Bozy, ktory gtadzisz grzechy $wiata, - zmituj si¢ nad nami.

P. Médl sie za nami, Swieta Boza Rodzicielko.
W. Aby$my si¢ stali godnymi obietnic Chrystusowych.

Modlmy si¢. Panie, nasz Boze, daj nam, stugom swoim, cieszy¢ si¢ trwatym
zdrowiem duszy i ciala, + i za wstawiennictwem NajSwietszej] Maryi, zawsze
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Dziewicy, * uwolnij nas od doczesnych utrapien i obdarz wieczng radoscig. Przez
Chrystusa, Pana naszego. W. Amen.

*k*k

Werset 1 oracj¢ mozna wedlug uznania dostosowac do okresu liturgicznego

W okresie Adwentu

P. Aniot Panski zwiastowat Pannie Maryi.

W. I poczeta z Ducha Swigtego.

Modlmy si¢. Boze, z Twojej woli za zwiastowaniem anielskim odwieczne
Stowo przyjeto ludzkie ciatlo w tonie Najswietszej Maryi Panny, 1 spraw, aby
wspomagato nas wstawiennictwo Dziewicy, * w ktorej Boze macierzynstwo gteboko
wierzymy. Przez Chrystusa, Pana naszego. W. Amen.

W okresie Narodzenia Panskiego

P. Po porodzeniu, Panno, nienaruszong zostatas.

W. Bogurodzico, przyczyh si¢ za nami.

Modlmy si¢. Boze, Ty przez dziewicze macierzynstwo Najswigtszej Maryi
Panny obdarzyle$s ludzi taska wiecznego zbawienia, { spraw, aby$my doznawali
orgdownictwa Tej, * przez ktorg otrzymaliSmy Twojego Syna, Dawce zycia
wiecznego. Ktory zyje 1 kroluje na wieki wiekow. W. Amen.

W Okresie Wielkanocy

P. Raduyj si¢ i wesel, Panno Maryjo, alleluja.

W. Bo zmartwychwstat Pan prawdziwie, alleluja.

Moédlmy si¢. Boze, Ty przez zmartwychwstanie Twojego Syna, naszego Pana,
Jezusa Chrystusa, przywrdcites rado$¢ Swiatu, T spraw, abySmy przez Jego Matke,
Dziewice Maryje, * osiagneli szczeScie zycia wiecznego. Przez Chrystusa, Pana
naszego. W. Amen.

**k*k

Antyfona

Pod Twoja obrong uciekamy sie, Swigta Boza Rodzicielko, naszymi pro$bami
racz nie gardzi¢ w potrzebach naszych, ale od wszelakich ztych przygod racz nas
zawsze wybawia¢, Panno chwalebna i btogostawiona. O Pani nasza, Oredowniczko
nasza, Posredniczko nasza, Pocieszycielko nasza. Z Synem swoim nas pojednaj,
Synowi swojemu nas polecaj, swojemu Synowi nas oddawaj.
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Modlitwa $w. Bernarda

Pomnij, o Najswietsza Panno Maryjo, ze nigdy nie styszano, abys$ opuscita tego,
kto si¢ do Ciebie ucieka, Twej pomocy wzywa, Ciebie o przyczyne prosi. Tgq ufnoscig
ozywiony, do Ciebie, o Panno nad pannami 1 Matko, biegne, do Ciebie przychodzg,
przed Tobg jako grzesznik ptaczacy staje. O, Matko Stowa, racz nie gardzi¢ stowami
moimi, ale ustysz je taskawie 1 wystuchaj. Amen.

ks. Adam Kozak + Andrzej Iwanecki
Przewodniczacy Komisji Wikariusz Generalny

17



